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MARATHON

Design Andrea Lucatello
Tavolo con base in massello
di noce Canaletto, frassino
tinto rovere bruciato o
frassino laccato poro aperto
nero e acciaio verniciato
goffrato titanio o nero.
Piano in cristallo 15mm
trasparente,  trasparente
extrachiaro, o trasparente
extrachiaro  con bordo
bisellato.

Table with base in solid
Canaletto walnut, burned
oak stained ashwood or
open pore matt black
painted ashwood and
titanium or black embossed
lacquered steel. Top 15mm
thick in clear glass, extra
clear glass or extra clear
with bevelled edges.

<« 75 »
120 »

« 96 3

=<

120

240/300 4 « 240/300

Table avec base en massif
en noyer Canaletto, fréne
teinté rouvre brulé ou laqué
noir opaque pore ouvert et
acier gaufré titan ou noir.
Plateau de 15 mm en verre
clair, verre extra-clair ou
verre extra-clair avec bords
biseautés.

Mesa con base en macizo
de nogal Canaletto, fresno
pintado roble ahumado o
fresno lacado a poro abierto
negro y acero barnizado
gofrado titanio o negro.
Sobre en cristal 15mm

transparente, transparente
extraclaro o transparente
extraclaro con canto
biselado.

Tisch  mit Basis aus
Massivholz Nussbaum
Canaletto, Esche
“verbrannte Eiche” lackiert
oder Esche offenporig matt
schwarz lackiert und Stahl
lackiert titan oder schwarz
gaufriert. 15 mm Platte in
Klarglas, Glas extra hell
oder Glas extra hell mit
Kanten facettiert.

MARATHON




MARATHON 13
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e with base in solid burned oak stained ashwood, titanium embossed lacquered steel and extra clear glass top - SOFIA chair with wenghe stained beech frame and soft leather

- RADJA rug 3

1950 Tortora - PHOENIX lamp - NAUTILUS bookcase in titanium embossed lacquered steel
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DRAGON Keramik Premium
Design Paolo Cattelan

Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
ceramica Marmi nei colori
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro  lucido, Sahara
Noir lucido, Emperador o
Makalu con profilo inferiore
arrotondato e verniciato
nero o Brushed Bronze.

75

120

Table with titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy  Portoro,
glossy Sahara Noir,
Emperador or Makalu with
black or Brushed Bronze
lacquered and rounded
lower profile.

76

200/240 >

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro  brillant, Sahara
Noir brillant, Emperador ou
Makalu avec profil inférieur
arrondi  laqué noir ou
Brushed Bronze.

128

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
ceramica Marmi colores
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu vy
perfil inferior redondeado
barnizado negro o Brushed
Bronze.

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.
Platte aus Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia,
matt Golden Calacatta,
glanzend Golden Calacatta,
matt  Portoro, glanzend
Portoro, glanzend Sahara
Noir, Emperador oder
Makalu mit schwarz oder
Brushed Bronze lackierten
abgerundeten Profil.

DRAGON KERAMIK PREMIUM table with titanium base and top in ceramic matt Portoro and Brushed Bronze lower profile

DRAGON
Keramik Premium
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DRAGON Keramik

Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
ceramica Marmi nei colori
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro lucido, Sahara Noir
lucido, Emperador o Makalu.

Table with titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy  Portoro,
glossy Sahara Noir,
Emperador or Makalu.

75

100

106

200

75

120

120

a

300 4

120

<

K table with black base and Erﬁpérador cera
APOLLO lamp -"CARNABY sideboard:in

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro  brillant, Sahara
Noir brillant, Emperador ou
Makalu.

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
ceramica Marmi colores
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu.

120

200/240 > N 240

138

v
<

300

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.
Platte aus Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glanzend
Golden Calacatta, matt
Portoro, glanzend Portoro,
glanzend  Sahara  Noir,
Emperador oder Makalu.

ic top - TINA chair with black steel frame and fabric B237
rlirrored bronze glass - CHENNAI rug

DRAGON 23
Keramik







DRAGON CrystalArt

Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
cristallo 12mm extrachiaro
bisellato con stampa
artistica decorativa.

Table with titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base. Top
12mm thick in extra clear
bevelled glass with artistic
decorative printing.

« 75 »

100

120

200

“« 200/240

« 75 »

120

120

300 4

>

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en verre 12mm
extra-clair  avec bords
biseautés et impression
artistique décorative.

120

300 4

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
cristal  12mm extraclaro
biselado con impresion
artistica decorativa.

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.

12 mm Glasplatte
extra hell facettiert
mit schmuckendem
Kunstdruck.

DRAGON
CrystalArt

27



DRAGON Wood

Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Versione “A”:
piano con bordi obliqui
in legno noce Canaletto,
rovere Heritage o rovere
naturale, il piano 200x100
ha lo spessore di 4cm, il
240x120 e il 300x120 di
5cm. Versione “S”: piano
con bordi irregolari in
massello di noce Canaletto,
rovere bruciato o rovere
naturale, spessore 4cm.
Versione “B”: piano a botte
con bordi bisellati in noce
Canaletto o rovere bruciato.
Versione “C”: piano in
noce Canaletto con profilo
inferiore  arrotondato e
verniciato nero o Olmo tinto
poro aperto nero opaco con
profilo inferiore arrotondato
verniciato Brushed Bronze.
Misure speciali a richiesta.

Table with titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base.
Version “A”: top with angled
edges in Canaletto walnut,
Heritage oak or natural oak.
4cm thick wooden top on
200x100 versions and 5cm
on 240x120 and 300x120
versions. Version “S”: top
with irregular solid wood
edges in Canaletto walnut,
burned oak or natural oak,
4cm thickness. Version “B”:
barrel top with angled
edges in Canaletto walnut
or burned oak. Version “C”:
top in Canaletto walnut
with black lacquered and
rounded lower profile or elm
open pore matt black with
Brushed Bronze lacquered
and rounded lower profile.
Special sizes for top on
demand.

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Version “A”: plateau
avec bords biseautés en
bois noyer Canaletto, rouvre
Heritage ou rouvre naturel.
Les plateaux 200x100 ont
une épaisseur de 4cm, les
plateaux 240x120et300x120
de 5cm. Version “S”: plateau
en noyer Canaletto, rouvre
brulé ou rouvre naturel
avec bords irréguliers en
bois massif. Epaisseur 4
cm. Version “B”: plateau
avec bords biseautés en
noyer Canaletto ou rouvre
brulé. Version “C”: plateau
en noyer Canaletto avec
profil  inférieur  arrondi
laqué noire ou Orme laqué
noir opaque pore ouvert
avec profil inférieur arrondi
laqué Brushed Bronze.
Sur demande, dimensions
spéciaux pour le plateau.

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Versién
“A”.  sobre con bordes
oblicuos en nogal Canaletto,
roble Heritage o roble
natural. Grosor sobre de 4
cm en las medidas 200x100
cmydeb5cmen las medidas
240x120 cm y 300x120 cm.
Version “S”: sobre en nogal
Canaletto, roble ahumado
o roble natural con bordes
irregulares  en  macizo.
Grosor 4 cm. Version “B”:
sobre con bordes biselados
en nogal Canaletto o roble
ahumado. Version  “C”:
sobre en nogal Canaletto y
perfil inferior redondeado
barnizado negro u Olmo
barnizado negro mate a
poro abierto y perfil inferior

redondeado barnizado
Brushed Bronze. Medidas
especiales disponibles

sobre pedido.

A A
= 8 g - g
<« 120 » . - « 160 »
« 200 . .
240 300
S S
a 8 o = o
. ' s . s
« 120 » . ! « 160 » !
« 200 .
« 240 . «
B B
< ©
~ o ~ @
T 0 - 160
« 200 . Y 250/300 .
C C
2 2
. g . &
« 120 « 160 .
« 200 . « 250/300 N

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert titan, graphite oder
schwarz gaufriert. Version “A”:
Platte mit schragen Kanten
in  Nussbaum Canaletto,
Eiche Heritage oder Natur
Eiche. Die Platte 200x100
ist 4 cm Dick, die Platten in
240x120 und 300x120 sind
5 cm Dick. Version “S”: Platte
in  Nussbaum Canaletto,
“verbrannte Eiche” oder
Natur Eiche mit massiven
und unregelmafigen Kanten.
4 cm Dicke. Version “B”:
Platte mit schragen Kanten
aus Nussbaum Canaletto
oder “verbrannte Eiche” Version
“C”. Platte aus Nussbaum
Canaletto  mit schwarz
lackierten abgerundeten
Profil oder Ulme offenporig
lackiert schwarz matt mit
Brushed Bronze lackierten
abgerundeten Profil.
Sondermasse auf Anfrage.

DRAGON
Wood




SKORPIO Keramik
Design A. Lucatello

P.Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato trasparente,

goffrato titanio, bianco, nero
o graphite o Brushed Bronze.
Piano in ceramica Marmi nei
colori Makalu, Emperador,
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro  opaco,
Portoro lucido, Sahara Noir
lucido o ceramica Brown
Zinc.

Table with  transparent
varnished  metal base,
titanium,  white,  black,
or  graphite  embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze lacquered steel. Top
in ceramic Marmi Makalu,
Emperador, Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy Portoro,
glossy Sahara Noir or Brown
Zinc.

.
~ o o

<72 » v .

« 200 > « 200
[fe]
~ o o
& &
« 104 »
240/300 >

Table avec base en acier
laqué transparent, gaufré
titane, blanc, noir ou
graphite ou Brushed Bronze.
Plateau en  céramique
Marmi dans les couleurs
Makalu, Emperador,
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro brillant, Sahara Noir
brillant ou Brown Zinc.

120

138

240/300 > M

Mesa con base en acero
barnizado transparente,
gofrado  titanio, blanco,
negro o graphite o Brushed
Bronze. Sobre en ceramica
Marmi  colores  Makalu,
Emperador, Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta mate, Golden
Calacatta brillo, Portoro
mate, Portoro brillo, Sahara
Noir brillo o ceramica Brown
Zinc.

320 >

Esstisch mit Basis aus
Metall lackiert transparent
oder titan, wei3, schwarz
oder graphite gaufriert oder
Brushed Bronze. Platte
in Keramik Marmi in den
Farben Makalu, Emperador,
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, matt Golden
Calacatta, glanzend Golden
Calacatta, matt Portoro,
glanzend Portoro, glanzend
Sahara Noir oder Keramik
Brown Zinc.

SKORPICG-KERAMIK table with black base and Makalu ceramic top - ARCADIA COUTURE chair with wenghe stained beech frame and soft leather 950




SKORPIO




SKORPIO CrystalArt SKORPIO 35

Design A. Lucatello
P.Cattelan C rystalArt
Tavolo con base in acciaio Table with  transparent Table avec base en acier Mesa con base en acero Esstisch mit Basis aus
verniciato trasparente, varnished metal  base, laqué transparent, gaufré barnizado transparente, Metall lackiert transparent
goffrato titanio, bianco, nero titanium,  white,  black, titane, blanc, noir ou gofrado  titanio, blanco, oder titan, weif3, schwarz
o graphite o Brushed Bronze. or graphite  embossed graphite ou Brushed Bronze. negro o graphite o Brushed oder graphite gaufriert
Piano in cristallo 12mm lacquered steel or Brushed Plateau en verre 12mm Bronze. Sobre en cristal oder Brushed Bronze.
extrachiaro bisellato con Bronze lacquered steel. Top extra-clair  avec bords 12mm extraclaro biselado 12 mm Glasplatte
stampa artistica decorativa. 12mm thick in extra clear biseautés et impression con impresion artistica extra hell facettiert
bevelled glass with artistic artistique décorative. decorativa. mit schmuckendem
decorative printing. Kunstdruck.
<72 . v -
« 200 » v
« 200 >
. M
™ I %
’ <« 104 » h -
i 240/300 > i 240/300 >

itﬁ black base and extra clear glass with decorative printi ) f

v
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ATLANTIS Wood T4 L ReoRhneasy v ATLANTIS 39
Design Paolo Cattelan - _ _ _ _ _ A : ore s LA SRS TG
Tavolo con base in acciaio Table with titanium, graphite Table avec base en acier Mesa con base en acero Tisch mit Basis aus Stahl : . e B \':_" b ;i;";;;‘.‘ i Wood
verniciato goffrato titanio, or black embossed lacquered gaufré titane, graphite ou barnizado gofrado titanio, lackiert ~ titan, graphite '. ¥ e % &J:;uhhr:?;haﬂnk‘ s
graphite o nero. Versione “A”: steel base. Version “A’: noir. Version “A”: plateau graphite o negro.Version “A”: oder schwarz gaufriert. e "'i """" w#w .:...e; 2%
piano con bordi obliqui in top with angled edges in avec bords biseautés en sobre con bordes oblicuos Version “A”: Platte mit ' ; N v "‘\"'f o e “" sab 4IRS A F SR
legno noce Canaletto, rovere Canaletto walnut, Heritage bois noyer Canaletto, rouvre en nogal Canaletto, roble schragen Kanten in > N 3 L TR A b i ‘5* \ "“”v“a-t-* vl- 3\‘:3 :‘Ea:::'- ;f-r: :,:;'i.'-_ '%ﬁ;;-i =5 *«..u 31
Heritage o rovere naturale. oak or natural oak. Version “S”: Heritage ou rouvre naturel. Heritage o roble natural. Nussbaum Canaletto, o A ; *j‘*’iﬁ' .-*-'" gl g 51 T Y ﬂ‘:"‘;’; ::::_,f, X ..‘:},f '%r'f',,‘:.;u? i
Versione “S”: piano con top with irregular solid wood Version “S”: plateau en Version “S”: sobre en nogal Eiche Heritage oder Natur wt_ﬁ‘ j}j‘kfﬁﬁ”*ﬁ* " ‘"" ¥ L P Uy oo ih-."‘-b o .?x;’f.:;,‘f,?::_d' o
bordi irregolari in massello edges in Canaletto walnut, noyer Canaletto, rouvre Canaletto, roble ahumado Eiche. Version “S”: Platte et !_t"i-“_ ) 4.:""‘14“*.: k.‘{ "'} J.) J‘ : :'ﬁ_ A PG e e {:&,T"": '_‘-"‘.;?‘Nv i
di noce Canaletto, rovere burned oak or natural oak. brulé ou rouvre naturel avec o roble natural con bordes in  Nussbaum Canaletto, -'_?"e""" "“3' X "ﬁi{'ﬁ i ﬂaﬂ-p.lﬂ-.h {' e ...,.,; 1 "“"“ﬁit ""El?_"-' 7 ".‘ ';r"'r' Fq'::ﬂ,a‘\::u-
bruciato o rovere naturale. Version “B”: barrel top with bords irréguliers en bois irregulares en  macizo. “verbrannte Eiche” oder by ‘!’ F'ﬂ' e P e D i ol 3 i A N S
Versione “B”: piano a botte angled edges in Canaletto massif. Version “B”: plateau Version “B”: sobre con Natur Eiche mit massiven 5, - Gt
con bordi bisellati in noce walnut or burned oak. avec bords biseautés en bordes biselados en nogal und unregelmasigen
Canaletto o rovere bruciato. noyer Canaletto ou rouvre Canaletto o roble ahumado. Kanten. Version “B”: Platte
Misure speciali a richiesta. brulé. Medidas especiales mit schragen Kanten aus
disponibles sobre pedido. Nussbaum Canaletto

A A oder “verbrannte Eiche”
. >\ /< . Sondermasse auf Anfrage.
Tl 193 >

> 240 > > 300 >

S S

Tl 193 . '
« 300 .
B B

a

75 »

128

~

“« 193 4

128







ATLANTIS Keramik

Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
ceramica Marmi nei colori
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro lucido, Sahara Noir
lucido, Emperador o Makalu.

Table

Golden
Portoro,
glossy

titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro,
Golden Calacatta, glossy

Portoro,

Emperador or Makalu.

< 745 »

I A

“« 193 4

120

240/300

120

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro  brillant, Sahara
Noir brillant, Emperador ou
Makalu.

240/300 4

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
ceramica Marmi colores
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu.

ATLANTIS KERAMIK table with black base and Makalu ceramic top

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.
Platte aus Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glanzend
Golden Calacatta, matt
Portoro, glanzend Portoro,
glanzend  Sahara  Noir,
Emperador oder Makalu.

ATLANTIS
Keramik

43



ATLANTIS CrystalArt
Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
cristallo 12mm extrachiaro
bisellato con stampa
artistica decorativa.

Table

74 -

LN A

« 193 >

120

240/300

titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel base. Top
12mm thick in extra clear
bevelled glass with artistic
decorative printing.

120

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en verre 12mm
extra-clair  avec bords
biseautés et impression
artistique décorative.

240/300 .

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
cristal 12mm extraclaro
biselado con impresion
artistica decorativa.

Tisch mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.

12 mm Glasplatte
extra hell facettiert
mit schmickendem

Kunstdruck.

ATLANTIS CRYSTALART table with black base and extra clear glass with decorative printing top - DUMBO chair with matt black ashwood frame and soft leather 973 Nero
POSEIDON lamp - VOYAGER sideboard in mirrored frosted bronze glass




ATLANTIS 47
CrystalArt

&
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TLANTS CRYSTALART € e %Rbase nd extra'clear glass with d p‘rinting"top - DUMBO chair with matt black ashwood frame and soft leather 973 Nero

'POSEIDON lamp = VOYAGER sideboard'in mirrored frosted bronze glass
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STRATOS Keramik Premium ) STRATOS 49
Design Studio Kronos | ) )
Tavolo con base in acciaio Table with base in titanium, Table avec base en acier Mesa con base en acero Esstisch mit Basis in | Keramik Premium
verniciato goffrato titanio, black or graphite embossed gaufré titane, noir ou barnizado gofrado titanio, Edelstahl lackiert titan,

graphite o nero. Piano in lacquered steel. Top in graphite. Plateau en negro o graphite. Sobre en schwarz  oder  graphite

ceramica Marmi nei colori ceramic Marmi Calacatta, céramique Marmi dans ceramica Marmi colores gaufriert. Platte aus

Calacatta, Alabastro, Alabastro, Ardesia, matt les couleurs Calacatta, Calacatta, Alabastro, Keramik Marmi in den

Ardesia, Golden Calacatta Golden Calacatta, glossy Alabastro, Ardesia, Golden Ardesia, Golden Calacatta Farben Calacatta,Alabastro,

opaco, Golden Calacatta Golden Calacatta, matt Calacatta opaque, Golden mate, Golden Calacatta Ardesia, matt Golden

lucido,  Portoro  opaco, Portoro, glossy Portoro, Calacatta brillant, Portoro brillo, Portoro mate, Portoro Calacatta, glanzend Golden

Portoro  lucido, Sahara glossy Sahara Noir, opaque, Portoro brillant, brillo, Sahara Noir brillo, Calacatta, matt Portoro,

Noir lucido, Emperador o Emperador or Makalu with Sahara Noir brillant, Emperador o Makalu vy glanzend Portoro, glanzend

Makalu con profilo inferiore black or Brushed Bronze Emperador ou Makalu avec perfil inferior redondeado Sahara Noir, Emperador

arrotondato e verniciato lacquered and rounded profil inférieur arrondi laqué barnizado negro o Brushed oder Makalu mit schwarz

nero o Brushed Bronze. lower profile. noir ou Brushed Bronze. Bronze. oder Brushed Bronze

lackierten abgerundeten
Profil.

« 75
120
120

~
) 90 ’ C] ) 1 20 .
N 200 -

« 74 »

128

: n_d Rin céramic matt Golden Calacattaand Brushied Bronze towe p-ro'fi'te
957 Castoro.- PEANETAtamp - RADJA rug = L




STRATOS
Keramik Premium

TRATOS KERAMIK PREMIUM table with titaﬁ'\um base and top in ceramic matt Golden Calacatta and Brushed Bronze lower profile
; ISABEL ¢Chaiir,in'soft leather 951 Castoro = PLANETA lamp - RADJA rug R e 6 )




SOHO Keramik Premium
Design Brogliato &
Traverso - P. Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
ceramica Marmi nei colori
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro  lucido, Sahara
Noir lucido, Emperador o
Makalu con profilo inferiore
arrotondato e verniciato
nero o Brushed Bronze.

« 75

160

< 065 »

Table with base in titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy  Portoro,
glossy Sahara Noir,
Emperador or Makalu with
black or Brushed Bronze
lacquered and rounded
lower profile.

Table avec base en acier
gaufré titane, graphite ou
noir. Plateau en céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro  brillant, Sahara
Noir brillant, Emperador ou
Makalu avec profil inférieur
arrondi laqué noir ou
Brushed Bronze.

Mesa con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite o negro. Sobre en
ceramica Marmi colores
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu vy
perfil inferior redondeado
barnizado negro o Brushed
Bronze.

Esstisch mit Basisaus Metall
lackiert titan, graphite oder
schwarz gaufriert. Platte
aus Keramik Marmi in den
Farben Calacatta, Alabastro,
Ardesia, matt Golden
Calacatta, glanzend Golden
Calacatta, matt Portoro,
glanzend Portoro, glanzend
Sahara Noir, Emperador oder
Makalu mit schwarz oder
Brushed Bronze lackierten
abgerundeten Profil.

SOHO
Keramik Premium

SOHO KERAMIK PREMIUM table with titanium base and top in glossy Sahara Noir ceramic and Brushed Bronze lower profile )
BELINDA chair with burned oak stained ashwood frame and soft leather 948 Lino - PHOENIX lamp - MUMBAI rug - CHELSEA sideboard in titanium - AERICA'm

53




SOHO
Keramik Premi

5, e
l&= BELINDA chair with burned oak stained ashwood fra
\oked grey glass - NAUTILUS bookcase in titanium
=i,




SPYDER Keramik Premium
Design P.Jackson P.Cattelan
Tavolo con base in acciaio
verniciato opaco bianco,
nero, graphite, ottone
anticato, inox lucido, noce
Canaletto, dark wenghe
o Rovere Heritage. Piano
in ceramica Marmi nei
colori Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro  lucido, Sahara
Noir lucido, Emperador o
Makalu con profilo inferiore
arrotondato e verniciato
nero o Brushed Bronze.

. ‘
-
:

7o

81

160

Table with base in matt
white, black or graphite
painted steel, or in
wheatered brass or polished
stainless steel, or with
wooden base in Canaletto
walnut, dark Wenghe or
Heritage oak. Top in ceramic
Marmi Calacatta, Alabastro,
Ardesia, matt Golden
Calacatta, glossy Golden
Calacatta, matt Portoro,
glossy Portoro,  glossy
Sahara Noir, Emperador
or Makalu with black or
Brushed Bronze lacquered
and rounded lower profile.

Table avec base en acier
lagué blanc opaque, noir
opaque, graphite opaque,
laiton antique, inox brillant,
noyer  Canaletto, dark
wenghe ou rouvre Heritage.
Plateau en  céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaque, Golden Calacatta
brillant, Portoro opaque,
Portoro  brillant, Sahara
Noir brillant, Emperador ou
Makalu avec profil inférieur
arrondi  lagué noir ou
Brushed Bronze.

Mesa con base en acero
barnizado blanco, negro,
graphite mate, laton, acero
inox brillo, nogal Canaletto,
dark wenghé o roble
Heritage. Sobre en ceramica
Marmi colores Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta mate, Golden
Calacatta brillo, Portoro
mate, Portoro brillo, Sahara
Noir brillo, Emperador o
Makalu y perfil inferior
redondeado barnizado
negro o Brushed Bronze.

Tisch  mit Basis aus
lackiertem  Stahl  matt
weif3, matt schwarz, matt
graphite, Messing antik,
glanzendem Edelstahl oder
Nussbaum Canaletto, dark
wenghe oder Eiche Heritage.
Platte aus Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia,
matt Golden Calacatta,
glanzend Golden Calacatta,
matt  Portoro, glanzend
Portoro, glanzend Sahara
Noir, Emperador oder
Makalu mit schwarz oder
Brushed Bronze lackierten
abgerundeten Profil.

SPYDER
Keramik Premium

SPYDER KERAMIK PREMIUM table with black base and top in glossy Sahara Noir ceramic and Brushed Bronze lower profile

57




SATURNO Keramik Bistrot
Design Giorgio Cattelan
Tavolo bistrot con base in
acciaio verniciato goffrato
titanio, graphite o nero, e
cornice del top in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero o Brushed
Bronze. Piano in ceramica
Marmi nei colori Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Portoro
opaco, Portoro lucido,
Emperador o Makalu.

Bistrot table with base in
titanium, graphite or black
embossed lacquered steel
and top frame in titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze. Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Portoro, glossy  Portoro,
Emperador  or Makalu
ceramic top.

Table bistrot avec base en
acier gaufré titane, graphite
ou noir et bord du plateau en
acier gaufré titane, graphite
ou noir ou Brushed Bronze.
Plateau en  céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Portoro opaque,
Portoro brillant, Emperador
ou Makalu.

Mesa bistrot con base en
acero barnizado gofrado
titanio, graphite o negro vy
marco del sobre en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite, negro o Brushed
Bronze. Sobre en ceramica
Marmi colores Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Portoro
mate, Portoro brillo,
Emperador o Makalu.

Bistrot Tisch mit Basis
aus Stahl lackiert titan,
graphite  oder  schwarz
gaufriert und  Rahmen
der Platte aus Metall
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert
oder Brushed Bronze.
Platte in Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Portoro, glanzend Portoro,
Emperador oder Makalu.

SATURNO
Keramik Bistrot
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RIBOT Keramik Bistrot
Design Giorgio Cattelan
Tavolo bistrot con base in
acciaio verniciato goffrato
titanio, graphite o nero, e
cornice del top in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero o Brushed
Bronze. Piano in ceramica
Marmi nei colori Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Portoro
opaco, Portoro lucido,
Emperador o Makalu.

A B

<059 » M

099

105

<48
<48 »

Bistrot table with base in
titanium, graphite or black
embossed lacquered steel
and top frame in titanium,
graphite or black embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze. Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Portoro, glossy  Portoro,
Emperador  or Makalu
ceramic top.

Table bistrot avec base en
acier gaufré titane, graphite
ou noir et bord du plateau en
acier gaufré titane, graphite
ou noir ou Brushed Bronze.
Plateau en  céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Portoro opaque,
Portoro brillant, Emperador
ou Makalu.

Mesa bistrot con base en
acero barnizado gofrado
titanio, graphite o negro vy
marco del sobre en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite, negro o Brushed
Bronze. Sobre en ceramica
Marmi colores Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Portoro
mate, Portoro brillo,
Emperador o Makalu.

Bistrot Tisch mit Basis
aus Stahl lackiert titan,
graphite  oder  schwarz
gaufriert und  Rahmen
der Platte aus Metall
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert
oder Brushed Bronze.
Platte in Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Portoro, glanzend Portoro,
Emperador oder Makalu.

RIBOT 63
Keramik Bistrot .
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CONSOLLE KERAMIK PREM

WESTIN Consolle

Keramik Premium

Design G. Cattelan P.Cattelan
Consolle con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
bianco, graphite, mix o
Brushed Bronze. Piano
in ceramica Marmi nei
colori Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco,
Portoro lucido, Sahara
Noir  lucido, Emperador
o Makalu con profilo
inferiore  arrotondato e
verniciato nero o Brushed
Bronze. Fissaggio a parete
necessario.

Console with base in
titanium, white, graphite or
mix embossed lacquered
steel or Brushed Bronze. Top
in ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy Portoro,
glossy Sahara Noir,
Emperador or  Makalu
with  black or Brushed
Bronze lacquered and
rounded lower profile. Wall
anchorage is necessary.

75
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Console avec base en
acier gaufré, laqué titane,
blanc, graphite, mix ou
Brushed Bronze. Plateau
en céramique Marmi dans
les couleurs Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta opaque, Golden
Calacatta brillant, Portoro
opaque, Portoro brillant,
Sahara Noir brillant,
Emperador ou Makalu avec
profil inférieur arrondi laqué
noir ou Brushed Bronze.
Fixation au mur nécessaire.
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WESTIN Consolle 67
Keramik Premium

Consola con base en acero
barnizado gofrado titanio,
blanco, graphite, mix o
Brushed Bronze. Sobre en
ceramica Marmi colores
Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu vy
perfil inferior redondeado
barnizado negro o Brushed
Bronze. Ajuste a la pared
necesario.

Konsole mit Basis in Stahl
lackiert titan, weif3, graphite
gaufriert oder mix oder
Brushed Bronze. Platte
aus Keramik Marmi in den
Farben Calacatta,Alabastro,
Ardesia, matt Golden
Calacatta, glanzend Golden
Calacatta, matt Portoro,
glanzend Portoro, glanzend
Sahara Noir, Emperador
oder Makalu mit schwarz
oder Brushed Bronze
lackierten abgerundeten
Profil. Wandbefestigung ist
notwendig.

-,




WESTIN Consolle
eramik Premium
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TERMINAL CONSOLLE KERAMIK PREMIUM-with Brished Bronze base and top in Makalu ceramic and

: rushed Bronze ld\}\;er'brbﬁle.—_

TERMINAL Consolle
Keramik Premium

Design Paolo Cattelan
Consolle con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite, nero o Brushed
Bronze. Piano in ceramica
Marmi nei colori Calacatta,
Alabastro, Ardesia,
Golden Calacatta opaco,
Golden Calacatta lucido,
Portoro  opaco, Portoro
lucido, Sahara Noir lucido,
Emperador o Makalu con
profilo inferiore arrotondato
e verniciato nero o Brushed
Bronze. Fissaggio a parete
necessario.

Console with base in
titanium, graphite or black
embossed lacquered steel
or Brushed Bronze. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden Calacatta, matt
Portoro, glossy Portoro,
glossy Sahara Noir,
Emperador or  Makalu
with  black or Brushed
Bronze lacquered and
rounded lower profile. Wall
anchorage is necessary.
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Console avec base en
acier gaufré, laqué titane,
graphite, noir ou Brushed
Bronze. Plateau en
céramique Marmi dans
les couleurs Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta opaque, Golden
Calacatta brillant, Portoro
opaque, Portoro brillant,
Sahara Noir brillant,
Emperador ou Makalu avec
profil inférieur arrondi laqué
noir ou Brushed Bronze.
Fixation au mur nécessaire.

TERMINAL Consolle 71
Keramik Premium

Consola con base en acero
barnizado gofrado titanio,
graphite, negro o Brushed
Bronze. Sobre en ceramica
Marmi colores Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta mate, Golden
Calacatta brillo, Portoro
mate, Portoro brillo, Sahara
Noir brillo, Emperador o
Makalu vy perfil inferior
redondeado barnizado
negro o Brushed Bronze.
Ajuste a la pared necesario.

Konsole mit Basis in Stahl
lackiert  titan, graphite,
schwarz  gaufriert  oder
Brushed Bronze. Platte
aus Keramik Marmi in den
Farben Calacatta,Alabastro,
Ardesia, matt Golden
Calacatta, glanzend Golden
Calacatta, matt Portoro,
glanzend Portoro, glanzend
Sahara Noir, Emperador
oder Makalu mit schwarz
oder Brushed Bronze
lackierten abgerundeten
Profil. Wandbefestigung ist
notwendig.
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TERMINAL Consolle

Keramik Premium




TERMINAL Consolle 75
Keramik Premium

TERMINAL CONSOLLE KERAMIK PREMIUM with black base and top in glossy Portoro ceramic and Brushed Bronze lower profile - HAWAII mirror in bronze mirrored glass - MELODY lamp




SKYLINE Consolle Wood-C
Design Brogliato &
Traverso - Paolo Cattelan
Consolle con base in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite o nero. Piano in
noce Canaletto con profilo
inferiore  arrotondato e
verniciato nero o Olmo tinto
poro aperto nero opaco con
profilo inferiore arrotondato
verniciato Brushed
Bronze. Fissaggio a parete
necessario.

Console with  base in
titanium, graphite or black
embossed lacquered steel.
Top in Canaletto walnut
with black lacquered and
rounded lower profile or elm
open pore matt black with
Brushed Bronze lacquered
and rounded lower profile.
Wallanchorage is necessary.

[fs] ~
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. < 160/200/240 >
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Console avec base en acier
gaufré titane, graphite
ou noir. Plateau en noyer
Canaletto avec profil
inférieur arrondi  laqué
noire ou Orme laqué noir
opague pore ouvert avec
profil inférieur arrondi laqué
Brushed Bronze. Fixation au
mur nécessaire.

w TO WARWOL

Consola con base en
acero barnizado gofrado
titanio, graphite o negro.
Sobre en nogal Canaletto y
perfil inferior redondeado
barnizado negro u Olmo
barnizado negro mate a
poro abierto y perfil inferior
redondeado barnizado
Brushed Bronze. Ajuste a la
pared necesario.

Konsole mit Basis aus Stahl
lackiert  titan, graphite
oder schwarz gaufriert.
Platte  aus  Nussbaum
Canaletto  mit  schwarz
lackierten abgerundeten
Profil oder Ulme offenporig
lackiert ~ schwarz ~ matt
mit Brushed Bronze
lackierten abgerundeten
Profil. Wandbefestigung ist
notwendig.
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SKYLINE CONSOLLE WOOD-C with graphite base and top in matt black elm and Brushed Bronze lower profile - STILO lamp in black chrome steel




78 SKYLINE Consolle 79
Wood-C
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WOLF Keramik

Design Paolo Cattelan
Scrittoio con base e cornice
del top in acciaio verniciato
goffrato titanio o nero, o con
base in acciaio verniciato
goffrato nero e cornice del
top in  Brushed Bronze.
Piano in ceramica Marmi nei
colori Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco, Portoro
lucido, Sahara Noir lucido,
Emperador o Makalu.

L
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Desk with base and top
frame in titanium or black
embossed lacquered steel, or
with base in black embossed
lacquered steel and Brushed
Bronze top frame. Top in
ceramic Marmi Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glossy
Golden  Calacatta, matt
Portoro, glossy Portoro, glossy
Sahara Noir, Emperador or
Makalu.

Bureau avec base et bord du
plateau en acier gaufré titane
ou noir, ou avec base en
acier gaufré noir et bord du
plateau en Brushed Bronze.
Plateau en céramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro, Ardesia,
Golden Calacatta opaque,
Golden Calacatta brillant,
Portoro  opaque, Portoro
brillant, Sahara Noir brillant,
Emperador ou Makalu.

Escritorio con base y marco
del sobre en acero barnizado
gofrado titanio o negro, o
con base en acero barnizado
gofrado negro y marco del
sobre en Brushed Bronze.
Sobre en ceramica Marmi
colores Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
mate, Golden Calacatta
brillo, Portoro mate, Portoro
brillo, Sahara Noir brillo,
Emperador o Makalu.

Schreibtisch mit Basis und
Rahmen der Platte aus Stahl
lackiert titan oder schwarz
gaufriert oder mit Basis
in Stahl lackiert schwarz
gaufriert und Rahmen der
Platte in Brushed Bronze.
Platte aus Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glanzend
Golden  Calacatta, matt
Portoro, glanzend Portoro,
glanzend Sahara Noir,
Emperador oder Makalu.

¥

"I ! Keramik

WOLF

C t Portoro ceramic top - WENDY chair with black frame and soft leather 950 Tortora
‘titanium - CHELSEA sideboard in titanium !
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GINEVRA

Design Archirivolto

Sedia con struttura in
faggio naturale, tinto noce
Canaletto, wenghe, bianco o
nero opaco. Rivestimento in
tessuto, synthetic nubuck,
micro nubuck, ecopelle o
pelle come da campionario.

Non sfoderabile.

nln

<« 51> <« 58>

<48

Chair with frame in natural
beech, Canaletto walnut,
wenghe, matt white or
black stained beech. Cover
in fabric, synthetic nubuck,
micro nubuck, soft leather
or synthetic leather as per
sample card. The cover is
not removable.

Chaise avec structure en
hétre naturel, teinté noyer
Canaletto, wenghe, ou
laqué blanc ou noir opaque.
Revétement en tissu,
synthetic nubuck, micro
nubuck, cuir mince ou simili
cuir selon échantillons.
Le revétement nest pas
déhoussable.

Silla con estructura en
haya natural, tenida
nogal Canaletto, wenghe,
blanco o negro mate.
Revestimiento en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segun
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

GINEVRA 85

Stuhl mit Struktur in Buche
natur, gebeizt Nussbaum
Canaletto, wenghe, matt
weif3 oder schwarz.
Bezug in Stoff, synthetic
nubuck, micro  nubuck,
Kunstleder oder Softleder
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.
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GINEVRA 87
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FLAMINGO

Design Paolo Cattelan
Sedia con base a 4 razze
girevole in nylon nei colori
graphite, bianco o nero, o
conbasead4razzegirevolein
alluminio verniciato goffrato
titanio, graphite, bianco
o nero. Rivestimento in
tessuto, synthetic nubuck,
micro nubuck, ecopelle o
pelle come da campionario.
Non sfoderabile.

Swiveling chair with 4
spokes base in graphite,
white or black nylon, or
with 4 spokes base in
titanium, graphite, white or
black embossed lacquered
aluminium. Cover in fabric,
synthetic nubuck, micro
nubuck, synthetic leather or
soft leather as per sample
card. The cover is not
removable.

Chaise avec base a 4 royons
pivotante en nylon dans les
couleurs graphite, blanc
ou noir, ou base a 4 rayons
pivotante en aluminium
gaufré titane, graphite,
blanc ou noir. Assise et
dossier revétus en tissu,
synthetic nubuck, micro
nubuck, simili cuir ou cuir
mince selon échantillons.

FLAMINGO 89

Silla con base giratoria de
4 radios en nylon en los
colores graphite, blanco
0 negro, o base giratoria
de 4 radios en aluminio
barnizado gofrado titanio,
graphite, blanco o negro.
Revestimiento en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segln
muestrario. Tapizado no
desenfundable.

Stuhl mit 4-Sterne-
Drehbasis aus Nylon in den
Farben graphit, weif3 oder
schwarz oder mit 4-Sterne-
Drehbasis aus Aluminium
lackiert titan, graphite, weif3
oder schwarz gaufriert.
Sitzbezug in Stoff, synthetic
Nubuck, micro Nubuck,
Kunstleder oder Softleder
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.

Le revétement nest pas
déhoussable.
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90 FLAMINGO

FLAMINGO chair with black frame and soft leather 951 Castoro - MUMBAI rug - CHELSEA sideboard in titanium



FLAMINGO Cantilever
Design Paolo Cattelan
Sedia cantilever con
struttura in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite, bianco o nero.
Rivestimento in tessuto,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopelle o pelle
come da campionario. Non
sfoderabile.

gup

« 59 » « 52 »

93,5
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Chair with cantilever
frame in titanium,
graphite, white or black
embossed lacquered steel.
Upholstered seat in fabric,
synthetic nubuck, micro
nubuck, synthetic leather or
soft leather as per sample
card. The cover is not
removable.

Chaise  cantilever avec
structure en acier laqué
gaufré titane, graphite,
blanc ou noir. Revétement
en tissu, synthetic nubuck,
micro nubuck, simili
cuir ou cuir mince selon
échantillons. Le revétement
nest pas déhoussable.

Silla con estructura en
acero barnizado gofrado
titanio, graphite, blanco
o negro. Revestimiento
embutido tapizado en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segin
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

—i;;?lLl_-o -

Freischwinger-Stuhl mit
Gestell aus Stahl lackiert
titan, graphite, weif
oder schwarz gaufriert.
Gepolsterte Sitz mit
Stoff, synthetic nubuck,
micro nubuck, Kunstleder
oder Softlederbezug
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.

FLAMINGO
Cantilever




BELINDA B

Design Paolo Cattelan
Sedia con o senza braccioli
con struttura in frassino
naturale, frassino tinto noce
Canaletto, frassino tinto
rovere bruciato, frassino
laccato poro aperto bianco
o nero opaco. Seduta
e schienale rivestiti in
tessuto, synthetic nubuck,
micro nubuck, ecopelle o
pelle come da campionario.
Non sfoderabile.

86
<49»
86

63,60« 59 »

A f A
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Chair with or without arms
with  frame in  natural
ashwood, Canaletto walnut
stained ashwood, burned
oak stained ashwood or
open pore matt white or
black ashwood. Seat and
back upholstered in fabric,
synthetic nubuck, micro
nubuck, synthetic leather or
soft leather as per sample
card. The cover is not
removable.

i

<49

Chaise avec ou sans
accoudoirs avec structure
en fréne naturel, fréne
teinté noyer Canaletto, fréne
teinté rouvre brulé ou laqué
blanc ou noir opaque pore
ouvert. Assise et dossier
revétus en tissu, synthetic
nubuck, micro nubuck, simili
cuir ou cuir mince selon
échantillons. Le revétement
n'est pas déhoussable.

BELINDA B 95

Silla con o sin brazos
con estructura en fresno
natural, fresno barnizado
nogal Canaletto, fresno
barnizado roble ahumado,
fresno barnizado blanco

0 negro mate a poro
abierto. Asiento y respaldo
tapizados en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segin
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

BELINDA chair with burned oak stained ashwood frame and soft leather 951 Castoro

Stuhl  mit oder ohne
Armlehnen mit Struktur in
Esche gebeizt Esche Natur,
Nussbaum Canaletto,
“verbrannte Eiche”, oder
offenporig lackiert in den
Farben matt weif3 oder matt
schwarz. Sitz und Rucken
mit Stoff, synthetic nubuck,
micro nubuck, Kunstleder
oder Softlederbezug,
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.




TINA

Design Archirivolto

Sedia con struttura in
acciaio verniciato goffrato
titanio, graphite, bianco
o0 nero. Rivestimento in
tessuto, synthetic nubuck,
micro nubuck, ecopelle o
pelle come da campionario.
Non sfoderabile.

Ualatia

«57» <« (2 »

Chair with frame in titanium,
graphite, white or black
embossed lacquered steel.
Cover in fabric, synthetic
nubuck, micro nubuck, soft
leather or synthetic leather
as per sample card. The
cover is not removable.

Chaise avec structure en
acier laqué gaufré titane,
graphite, blanc ou noir.
Revétement en tissu,
synthetic nubuck, micro
nubuck, cuir mince ou simili
cuir selon échantillons.
Le revétement n'est pas
déhoussable.

Sillacon estructuraenacero
barnizado gofrado titanio,
graphite, blanco o negro.
Revestimiento en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, piel o ecopiel seglin
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

TINA chair with black steel frame and soft leather 948 Lino

Stuhl mit Gestell aus Stahl
lackiert titan, graphite, weif3
oder schwarz gaufriert.
Bezug aus Stoff, synthetic
nubuck, micro  nubuck,
Softleder oder Kunstleder
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.
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TINA

TINA chair with black steel frame and fabric B237




KELLY Cantilever

Design Archirivolto

Sedia cantilever con
struttura in acciaio
verniciato goffrato titanio,
graphite, bianco o nero.
Rivestimento in tessuto,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopelle o pelle
come da campionario. Non
sfoderabile.

92

< 48>

Y

Chair with cantilever
frame in titanium,
graphite, white or black
embossed lacquered steel.
Upholstered seat in fabric,
synthetic nubuck, micro
nubuck, synthetic leather or
soft leather as per sample
card. The cover is not
removable.

« 48»
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Chaise  cantilever avec
structure en acier laqué
gaufré titane, graphite,
blanc ou noir. Revétement
en tissu, synthetic nubuck,
micro nubuck, simili
cuir ou cuir mince selon
échantillons. Le revétement
nest pas déhoussable.

Silla con estructura en
acero barnizado gofrado
titanio, graphite, blanco
o negro. Revestimiento
embutido tapizado en tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segin
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

KELLY CANTILEVER XL chair with black frame and soft leather 973 Nero

Freischwinger-Stuhl mit
Gestell aus Stahl lackiert
titan, graphite, weif3
oder schwarz gaufriert.
Gepolsterte Sitz mit
Stoff, synthetic nubuck,
micro nubuck, Kunstleder
oder Softlederbezug
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.

| df—

KELLY
Cantilever

101




KELLY 103
Cantilever

KELLY CANTILEVER XL chair with titanium frame and soft leather 948 Lino
STRATOS KERAMIK PREMIUM table with titanium base and top in ceramic matt Golden Calacatta and Brushed Bronze lower profile - PLANETA lamp - RADJA rug




WENDY

Design Paolo Cattelan
Sedia girevole con base a 4
razze in alluminio verniciato
goffrato titanio, graphite,
bianco o nero, rivestita in
tessuto, ecopelle, synthetic
nubuck, micro nubuck o
pelle come da campionario.
Non sfoderabile.

a

i

m%
v

<524 58
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Swiveling chair with 4
spokes base in titanium,
graphite, white or black
embossed lacquered
aluminium,  covered in
fabric, synthetic leather,
synthetic nubuck, micro
nubuck or soft leather as
per sample card. The cover
is not removable.

Chaise pivotante avec base
a 4 rayons en aluminium
gaufré titane, graphite,
blanc ou noir, revétue en
tissu, simili cuir, synthetic
nubuck, micro  nubuck
ou cuir mince selon
échantillons. Le revétement
nest pas déhoussable.

Silla giratoria con base
con 4 radios en aluminio
barnizado gofrado titanio,
graphite, blanco o negro,
revestida en tejido, ecopiel,
synthetic nubuck, micro
nubuck o piel segun
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

WENDY chair with black frame and soft leather 973 Nero

Drehstuhl mit 4-Sterne-
Basis aus Aluminium
lackiert titan, graphite, weif3
oder schwarz gaufriert, mit
Bezug aus Stoff, Kunstleder,
synthetic nubuck, micro
nubuck oder  Softleder
laut  Musterkarte. Nicht
abziehbar.




DUMBO Wood

Design Archirivolto

Sedia in frassino tinto noce
Canaletto, frassino tinto
rovere bruciato, frassino
laccato poro aperto bianco o
nero opaco.

Hhi B

46> <53~

Chair in Canaletto walnut
stained ashwood, burned
oak stained ashwood or
open pore matt white or
black ashwood.

Chaise en fréne teinté noyer
Canaletto, rouvre brulé ou
laqué blanc ou noir opaque
pore ouvert.

DUMBO WOOD chair in black ashwood frame

Silla en fresno barnizado
nogal  Canaletto, roble
ahumado, fresno barnizado
blanco o negro mate a poro
abierto.

Stuhl aus Esche gebeizt
Nussbaum Canaletto,

“verbrannte Eiche”, oder
offenporig lackiert in den
Farben weif3 oder schwarz
matt.




ISABEL Sgabello ML
Design Paolo Cattelan
Sgabello con  struttura
in acciaio cromo nero,
verniciato opaco bianco,
graphite o goffrato
titanio. Cuscini  imbottiti
e rivestimento in tessuto,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopelle o pelle
come da campionario.
Il rivestimento non ¢&
sfoderabile.

.

N

T9) v
5 [fe)
o -

[ee]
S © <

< »4525»

46,5 465

Stool with steel structure
in black chrome, white,
graphite or titanium
embossed lacquered steel.
Cushions and cover in
fabric, synthetic nubuck,
micro nubuck, synthetic
leather or soft leather as
per sample card. The cover
is not removable.

afoH

<« 51 »

Tabouret avec structure en
acier chromé noir ou laqué
blanc, graphite opaque ou
gaufré titane. Coussins
et revétement en tissu,
synthetic nubuck, micro
nubuck, simili cuir ou cuir
mince selon échantillons.
Le revétement n'est pas
déhoussable.

Taburete con estructura
en acero Ccromo negro,
barnizado blanco, graphite
mate o gofrado titanio.
Cojines tapizados y
revestimiento en  tejido,
synthetic nubuck, micro
nubuck, ecopiel o piel segln
muestrario. El tapizado no
es desenfundable.

Barhocker mit schwarz
chrom,  weif3, graphite
oder titan lackiertem
Stahlgestell.  Gepolsterte
Kissen und Bezug aus
Kunstleder, Stoff, synthetic
Nubuck, micro Nubuck oder
Softleder laut Musterkarte.
Nicht abziehbar.

ISABEL
sabello ML




CARNABY

Design R Industrial Design
Madia contenitore a due
o tre ante in legno laccato
moka lucido, bianco
lucido, bianco opaco,
graphite opaco o titanio.
Ante in cristallo bombato
specchiato bronzo o fumé
con profili in alluminio
verniciato titanio goffrato.
Piedini in acciaio inox lucido,
verniciati bianco o graphite
opaco. Ripiani interni
in cristallo trasparente.
Optional: cassetto interno
posizionabile su ognuna
delle ante. Optional: top in
cristallo specchiato in tinta
con le ante.

AL

<47

Sideboard 2 or 3 doors
lacquered glossy moka,
glossy white, matt white,
matt graphite or titanium.
Doors in smoked grey or
bronze convex mirrored
glass with embossed
titanium aluminum profiles.
Polished stainless steel
feet, matt white or graphite
varnished. Internal clear
glass shelves. Optional:
internal drawer in each door.
Optional: mirrored glass top
matching the doors colour.

Bahut 2 ou 3 portes en bois
laqué moka brillant, blanc
brillant, blanc  opaque,
graphite opaque ou titane.
Portes en verre convexe
miroité fumé ou miroité
bronze avec profilés en
aluminium gaufré titane.
Pieds en acier inox brillant,
lagués blanc ou graphite
opaque. Etageres en verre
clair. Optionnel:tiroirinterne
positionnable sur chacune
des  portes.  Optionnel:
plateau en verre miroité de
la méme couleur des portes.

<47

« 73

. 147 4

« 73 »
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Aparador de 2 o 3 puertas
en madera lacada moka
brillo, blanco brillo, blanco
mate, graphite mate o
titanio. Puertas en cristal
convexo reflejado fumé o
reflejado bronce y perfil en
aluminio gofrado titanio.
Patas en acero inox brillo,
barnizado blanco o graphite
mate. Estantes interiores
en cristal transparente.
Opcional:el cajén interior se
puede posicionar en cada
de las puertas. Opcional:
sobre en cristal reflejado
en el mismo color de las
puertas.

Anrichte mit zwei oder drei
Turen aus Holz glanzend
lackiert moka, weif3, weif3
matt, graphit matt oder
titan. Turen aus fumé oder

bronze verspiegeltem
Konvex Glas mit titan
gaufriert aluminium
Rahmen. FuBe aus

glanzendem Edelstahl, oder
matt wei3 oder graphite
lackiert. Innenbdden
aus Klarglas. Optional:
Innenschublade hinter jeder
Tur positionierbar. Optional:
verspiegelte Glasplatte und
Turen sind gleichfarbig.

M'

CARNABY sideboard matt graphite with doors in bronze mirrored glass

CARNABY
|
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KAYAK

Design Andrea Lucatello
Madia contenitore a due
o tre ante in legno laccato
bianco lucido, nero lucido,
moka lucido, rosso lucido,
graphite opaco, titanio o
Brushed Bronze. Piedini
in acciaio inox lucido,
verniciati bianco o graphite
opaco. Ripiani interni
in cristallo trasparente.
Optional: cassetto interno

posizionabile su ognuna
delle ante.
2

Sideboard 2 or 3 doors
in polished lacquered
glossy black, glossy white,
glossy moka, glossy red,
matt graphite, titanium or
Brushed Bronze. Polished
stainless steel feet, matt
white or graphite varnished.
Internal clear glass shelves.
Optional: internal drawer in
each door.

Bahut 2 ou 3 portes bois
laqué blanc brillant, noir
brillant, moka brillant,
rouge brillant, graphite
opaque, titane ou Brushed
Bronze. Pieds en acier inox
brillant, laqué blanc ou
graphite opaque. Etagére en
verre clair. Optionnel: tiroir
interne positionnable sur
chacune des portes.

<« 73 »

« 53 »

220 4

Aparadorde 2 0 3 puertasen
madera lacada blanco brillo,
negro brillo, moka brillo,
rojo brillo, graphite mate,
titanio o Brushed Bronze.
Patas en acero inox brillo,
barnizado blanco o graphite
mate. Estantes interiores
en cristal transparente.
Opcional: el cajon interior se
puede posicionar en cada
de las puertas.

KAYAK 115

Anrichte mit zwei oder drei
Turen in Holz glanzend
lackiert in weif3, schwarz,
moka, rot, matt lackiert in
graphit, lackiert titan oder
Brushed Bronze. Fifie aus

glanzendem Edelstahl,
oder matt weif3 oder graphit
lackiert. Innenboden
in Klarglas. Optional:

Innenschublade hinter jeder
Tur positionierbar.







BOUTIQUE

Design Alberto Danese
Madia con struttura e
piedi in acciaio verniciato
goffrato nero, ante e fianchi
in cristallo fumeé con fasce
in cristallo verniciato nero.
Top e fondo in cristallo
verniciato nero acidato,
schienale interno in
ecopelle o pelle trapuntata
come da campionario.
Ripiano interno in cristallo
fume. Illuminazione a led
inclusa.

Sideboard with frame and
feet in black embossed
lacquered steel, doors and
sides in fumé glass with
stripes in black painted
glass. Top and bottom in
black painted frosted glass,
internal back covered and
quilted in soft leather or
synthetic leather as per
sample card. Internal shelf
in fumé glass. LED light.

« T4 »

«56»

Bahut avec structure et
pieds en acier gaufré noir,
portes et cbtés en verre
fumé avec bandes en verre
laqué noir. Plateau et fond
en verre dépoli laqué noir,
dos interne matelassé en
simili cuir ou cuir mince
selon échantillons. Ftagére
interne en verre fumé.
Eclairage a led inclus.

Aparador con estructura y
patas en acero barnizado
gofrado negro, puertas y
laterales en cristal fumé
con bandas en cristal
barnizado negro. Sobre y
fondo en cristal barnizado
negro translicido, respaldo
interior en  ecopiel o
piel acolchada segun
muestrario. Estante interior
en cristal fumé. Iluminacion
led incluida. |

Anrichte mit Struktur und
Fufe in Stahl lackiert
schwarz gaufriert, Turen
und Seiten in Glas fume
mit Blende in Glas lackiert
schwarz. Top und Boden
in Glas lackiert schwarz
geatzt. Innere Riuckwand in
Kunstleder oder Softleder
gesteppt laut Musterkarte.
Innenboden aus Glas
fume. LED-Beleuchtung
enthalten.

W TR

BOUTIQUE sideboard in ECP 26 Fango - WISH S mirror with Brushed Bronze frame - PLANETA lamp

BOUTIQUE




BOUTIQUE

BOUTIQUE sideboard in ECP 26 Fango - GLENN mirror in bronze mirrored glass - MELODY.lamp
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VOYAGER

Design Lorenzo Remedi
Madia a due o tre ante in
legno laccato moka lucido,
bianco lucido, bianco opaco,
graphite opaco o titanio.
Ante in cristallo specchiato
bronzo acidato con decori in
rilievoinnerolucidooantein
cristallo specchiato bronzo
con decoriinrilievo in colore
oro. Profili in alluminio
verniciato titanio goffrato.
Piediniin acciaio inox lucido,
verniciati bianco o graphite
opaco. Ripiani interni
in cristallo trasparente.
Optional: cassetto interno
posizionabile su ognuna
delle ante. Optional: top in
cristallo specchiato bronzo
acidato.

Sideboard 2 or 3 doors in
polished lacquered wood
glossy moka, glossy white,
matt white, matt graphite
or titanium. Doors in
mirrored frosted bronze
glass with relief glossy
black decorations or in
mirrored bronze glass with
relief golden decorations.
Embossed titanium
aluminium profiles. Feet
in polished stainless steel,
matt white or graphite
varnished. Internal shelves
in clear glass. Optional:
internal drawer in each door.
Optional: top in extra clear
mirrored frosted bronze

Bahut 2 ou 3 portes en
bois lagqué moka brillant,
blanc brillant, blanc
opaque, graphite opaque
ou titane. Portes en verre
dépoli miroité bronze
avec décorations en relief
noir brillant ou portes en
verre miroité bronze avec
décorations en relief or.
Profiless en  aluminium
gaufré titane. Pieds en acier
inox brillant, lagqué blanc ou
graphite opaque. Etageres
en verre clair. Optionnel:
tiroir interne positionnable
sur chacune des portes.
Optionnel: plateau en verre
dépoli miroité bronze.

[ ]

Aparador de dos o ftres
puertas con estructura de
madera lacada moka brillo,
blanco brillo, blanco mate,
graphite mate o titanio.
Puertas en cristal espejado
bronce transltcido y
decoraciones en relieve
color negro brillo o puertas
en cristal espejado bronce
con decoraciones en
relieve color oro. Perfiles
en aluminio  barnizado
gofrado titanio. Patas en
acero inox brillo, barnizadas
blanco mate o graphite
mate. Estantes interiores
en cristal transparente.
Opcional:el cajon interior se
puede posicionar en cada
de las puertas. Opcional:
sobre en cristal espejado
bronce translucido.

VOYAGER

Zwei-oder Dreiturige
Anrichte in Holz lackiert
moka glanzend, weif3
glanzend, weif3 matt, graphit
matt oder titan. Turen in
Glas verspiegelt bronze
geatzt mit Reliefverzierung
schwarz  glanzend oder
Turen in Glas verspiegelt
bronze mit goldfarbiger
Reliefverzierung. Profile
in  Aluminium lackiert
titan gaufriert. Fufe in
Edelstahl glanzend, lackiert
matt weif3 oder matt
graphite.  Innenglasbdden
transparent. Optional:
Innenschublade hinter jeder
Tur positionierbar. Optional:
Platte aus Glas lackiert
bronze geatzt.
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AGER:sideboard in grapHité-with doors in mirrored bronze glass with golden decorétiohs'and'bronze gl




CHELSEA

Design Alessio Bassan
Madia contenitore in legno
laccato bianco, oyster o grey
opacootitanio.Topincristallo
extrachiaro verniciato bianco,
oyster o grey o specchiato
bronzo. Ripiani interni in
cristallo trasparente. Versioni
Bcon base in acciaio cromato
o verniciato graphite o bianco
opaco.

Sideboard in matt white
lacquered, oyster, grey or
titanium wood. Top in extra
clear white, grey or oyster
varnished glass or bronze
mirrored glass. Internal clear
glass shelves. B version with
chrome steel base or matt
graphite or white varnished.

Bahut en bois laqué blanc,
oyster ou grey opaque ou
titane. Top enverre extra-clair
lagué blanc, grey ou oyster
ou en verre miroité bronze.
Etagere a linterieur en verre
clair. Version B avec base
en acier chromé, ou laqué
graphite ou blanc opaque.

Aparador en madera lacado
opaco blanco, oyster o grey
o titanio. Sobre en cristal
extraclaro pintado blanco, grey
o oyster o en cristal reflejado
bronce. Estante interior en
cristal transparente. Version
B con base en acero cromado
o barnizado graphite o blanco
mate.

Anrichte aus Holz weif3,
oyster oder grey matt lackiert
oder titan lackiert. Top
extra hell Glas weif3, grey
oder oyster lackiert oder
bronze verspiegeltem Glas.
Innenboden aus Klarglas.
Version B mit Basis auf
Edelstahl verchromt oder
matt graphite oder weif3
lackiert.

HELSEA
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130 CHELSEA 131

CHELSEA sideboard in titanium and bronze mirrored glass top - AFRICA mirror in smoked grey glass .
SOHO KERAMIK PREMIUM table with titanium base and top in glossy Sahara Noir ceramic and Brushed Bronze lower profile
BELINDA chair with burned oak stained ashwood frame and soft leather 948 Lino - PHOENIX lamp - MUMBAI rug
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ASTONTV

Design STC Studio

Mobile porta tv in legno
goffrato titanio o nero e
base in acciaio goffrato
titanio o nero. Anta sinistra
rivestita in ecopelle o pelle
trapuntata nei colori come
da campionario con profiliin
alluminio verniciato titanio
goffrato. Anta destra in noce
Canaletto, rovere bruciato
o Brushed Bronze con
particolari in cromo nero.
Ripiani interni in cristallo
fume.

TV cabinet in titanium or
black embossed lacquered
wood. Titanium or black
embossed steel base. Left
door covered and quilted
in synthetic leather or soft
leather as per sample card
with titanium embossed
aluminum profiles. Right
door in Canaletto walnut,
burned oak or Brushed
Bronze with black chrome
details. Internal fumé glass
shelves.

« 53 »
<46»

218

Meuble porte-TV en bois
gaufré titane ou noir et
base en acier gaufré titane
ou noir. Porte a gauche
revétue en simili cuir ou
cuir mince matelassé selon
échantillons  profilé en
aluminium gaufré titane.
Porte a droite en noyer
Canaletto, rouvre brulé
ou Brushed Bronze avec
particuliers en chrome noir.
Etageres en verre fumé.

ASTON TV 133

Mueble para TV en madera
gofrado titanio o negro
con base en acero gofrado
titanio o negro. Puerta
izquierda revestida %
acolchada en ecopiel o piel
segln muestrario y perfil
en aluminio gofrado titanio.
Puerta derecha en nogal
Canaletto, roble ahumado o
Brushed Bronze y detalles
en cromo negro. Estantes
interiores en cristal fumeé.

TV Trager in Holz titan
oder schwarz gaufriert mit
Basis aus Stahl titan oder
schwarz gaufriert. Linke
Tur bezogen mit Kunstleder
oder Softleder gesteppt laut
Musterkarte und Aluminium
Rahmen in titan gaufriert.
Rechte Tiar in Nussbaum
Canaletto, “verbrannte
Eiche” oder Brushed Bronze
mit Einsatze in schwarz
Chrome. Innenbdden aus
fumé Glas.




NAUTILUS

NAUTIL
Design Brogliato & Traverso U Us
Libreria  componibile in Modular bookcase in Bibliothéque modulable en Estanteria modular en acero Anbaubucherregal aus -
acciaio  goffrato titanio, titanium, graphite or black acier gaufré titane, graphite barnizado gofrado titanio, Edelstahl lackiert titan,
graphite o nero. Fissaggio a embossed lacquered steel. ou noir. Fixation au mur graphite o negro. Ajuste a la graphite  oder schwarz
parete necessario. Wallanchorageis necessary. nécessaire. pared necesario. gaufriert. Wandbefestigung
ist notwendig.
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PIQUANT

Design Andrea Lucatello
Libreria contenitore con
struttura in MDF goffrato
fine bianco o graphite. Ante
scorrevoli in MDF goffrato
fine bianco, graphite, grey,
noce Canaletto, rovere
naturale o Brushed Bronze.
Portata massima 60 Kg
distribuiti.

e
« 80 »
« 104,55 »

13 Ob

Bookshelves container with
embossed white or graphite
MDF frame, sliding doors in
embossed white, graphite,
grey, Canaletto walnut,
natural oak or Brushed
Bronze MDF. Max capacity:
60 kg spread load.

Bibliotheque/caisson de
rangement. Structure mdf
gaufré blanc ou graphite,
portes coulissantes en mdf
gaufré blanc, graphite, grey,
noyer Canaletto, rouvre
naturel ou Brushed Bronze.
Poids total admis 60 kg
répartis.

Estanteria con estructura
en MDF lacado blanco
o graphite gofrado fino,
puertas correderas en MDF
lacado blanco, graphite,
grey gofrado fino, nogal
Canaletto, roble natural
o Brushed Bronze. Peso
maximo 60 kg distribuidos.

PIQUANT 141

Blcherregal mit Struktur
aus MDF  weif3  oder
graphite lackiert gaufriert.
Schiebene Turen aus MDF
lackiert  gaufriert  weif3,
graphite, grey, Nussbaum
Canaletto, Natur Eiche oder
Brushed Bronze. Maximale
Belastbarkeit (verteilt) 60
Kg.




WALLY
Design Philip Jackson

Libreria componibile in MDF Modular bookcase in titanium, Bibliotheque modulable en Estanteria modular en MDF Anbaubucherregal aus MDF
laccato titanio, bronzo, bianco, bronze, white, black, graphite, MDF gaufré titane, bronze, gofrado, lacado en titanio, in titan, bronze, weif3, schwarz,
nero, graphite, oyster o ottanio oyster or ottanio lacquered blanc, noir, graphite, oyster ou bronce, blanco, negro, graphite, graphite, oyster oder ottanio
goffratofine. embossed MDF. ottanio. oyster u octano. gaufriert.
P
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WISH S
Design Paolo Cattelan
Specchio da parete in

cristallo specchiato. Cornice
in acciaio verniciato goffrato
titanio o nero o Brushed
Bronze.

Wall  mirror. Frame in
titanium or black embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze.

100
120

«

é,é <« 100 » v

190

« 80 »

Miroir mural avec cadre en
acier gaufré titane ou noir
ou Brushed Bronze. | Espejo
de pared en cristal reflejado.

Marco en acero barnizado
gofrado titanio o negro o
Brushed Bronze.

WISH S

145

Wandspiegel in Glas
verspiegelt. Rahmen in
Metall lackiert titan oder
schwarz  gaufriert  oder
Brushed Bronze.



146 147




WISH Magnum

Design Paolo Cattelan
Specchio da parete in
cristallo specchiato. Cornice
in acciaio verniciato goffrato
titanio o nero o Brushed
Bronze.

Wall  mirror.  Frame in
titanium or black embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze.

Miroir mural avec cadre en
acier gaufré titane ou noir ou
Brushed Bronze.

Espejo de pared en cristal
reflejado. Marco en acero
barnizado gofrado titanio o
negro o Brushed Bronze.

Wandspiegel in Glas
verspiegelt. Rahmen in
Metall lackiert titan oder
schwarz  gaufriert  oder
Brushed Bronze.

. ‘\-L

WISH MAGNUM mirror with Brushed B

Eiires,
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HAWAII Magnum

Design Studio Kronos
Specchio da parete tutto
in  cristallo  specchiato,
specchiato fumé o
specchiato bronzo con bordi
bisellati. Supporto a parete
con possibilita di fissaggio in
diverse posizioni.

220

180

Wall mirror in  mirrored,
smoked grey or bronze
mirrored glass with bevelled
edges. Wall bracket with
fixing possibilities in
different positions.

Miroir  mural en verre
miroité, miroité fumé ou
miroité bronze avec bords
biseautés. Support mural
avec differentes ancrages.

Espejo de pared todo en
cristal reflejado, reflejado
fumé o reflejado bronce y
bordes biselados. Soporte
de pared que permite
un montaje en distintas
posiciones.

Wandspiegel aus
verspiegeltem, fumé oder
Bronze verspiegeltem

Glas mit facettierten
Kanten. Wandhalterung mit
Anschlussmoglichkeiten in
verschiedenen Positionen.

HAWAII
Magnum

151



AFRICA

Design Paolo Cattelan

Specchio da parete tutto in Wall mirror in smoked grey or Miroir mural en verre miroité Espejo de pared todo en Wandspiegel aus fumé oder
cristallo specchiato fumé o bronze mirrored glass with fumé ou miroité bronze avec cristal reflejado fumé o Bronze verspiegeltem Glas
specchiato bronzo con bordi bevelled edges. bords biseautés. reflejado bronce y bordes mit facettierten Kanten.
bisellati. biselados.

MAGNUM

glass - CHELSEA sideboard in titanium




BILLY / BILLY Keramik
Design Studio Kronos

Tavolino con struttura in Coffee table with frame Table basse avec structure Mesita con base en acero Couchtisch  mit  Struktur
acciaio verniciato goffrato in embossed titanium or en acier gaufré titane barnizado gofrado titanio aus lackiert titan oder
titanio o nero, o con base black lacquered steel, or OuU noir ou avec base en 0 negro, o con patas en schwarz  gaufriert, oder
in Bronze e cornice del top with base in Bronze and Bronze et bord du plateau Bronze y marco del sobre mit Basis in Bronze und
in Brushed Bronze. Piano in Brushed Bronze top frame. en Brushed Bronze. Plateau en Brushed Bronze. Sobre Rahmen der Platte in
cristallo specchiato bronzo Mirrored bronze glass top or en verre miroité bronze ou en cristal reflejado bronce o Brushed Bronze. Platte aus
0 in ceramica Marmi nei marmi Calacatta, Alabastro, en céramique Marmi dans en ceramica Marmi colores Glas verspiegelt Bronze
colori Calacatta, Alabastro, Ardesia, matt  Portoro, les couleurs Calacatta, Calacatta, Alabastro, oder in Keramik Marmi
Ardesia, Portoro  opaco, glossy Portoro, Emperador Alabastro, Ardesia, Portoro Ardesia, Portoro  mate, in den Farben Calacatta,
Portoro lucido, Emperador o or Makalu ceramic top. opaque, Portoro brillant, Portoro brillo, Emperador o Alabastro, Ardesia, matt
Makalu. Emperador ou Makalu. Makalu. Portoro, glanzend Portoro,
Emperador oder Makalu.
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BILLY KERAMIK coffee table with black frame and matt Portoro ceramic top - BILLY coffee table with black frame and mirrored bronze glass top




BENNY Keramik

Design Studio Kronos
Tavolino con struttura in
acciaio verniciato goffrato
titanio o nero, o con base
in Bronze e cornice del top
in Brushed Bronze. Piano
in ceramica Marmi nei
colori Calacatta, Alabastro,
Ardesia, Golden Calacatta
opaco, Golden Calacatta
lucido, Portoro opaco, Portoro
lucido, Sahara Noir lucido,
Emperador o Makalu.
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Coffee table with frame
in embossed titanium or
black lacquered steel, or
with base in Bronze and
Brushed Bronze top frame.
Marmi Calacatta, Alabastro,

Ardesia, matt Golden
Calacatta, glossy Golden
Calacatta, matt Portoro,

glossy Portoro, glossy Sahara
Noir, Emperador or Makalu
ceramic top.

J7,
«38»
» 484

« 99 »
119

119

Table basse avec structure
en acier gaufré titane ou noir
ou avec base en Bronze et
bord du plateau en Brushed
Bronze.Plateauencéramique
Marmi dans les couleurs
Calacatta, Alabastro, Ardesia,
Golden Calacatta opaque,
Golden Calacatta brillant,
Portoro  opaque, Portoro
brillant, Sahara Noir brillant,
Emperador ou Makalu.

Mesita con base en acero
barnizado gofrado titanio o
negro, o con patas en Bronze
y marco del sobre en Brushed
Bronze. Sobre en ceramica

Marmi colores Calacatta,
Alabastro, Ardesia, Golden
Calacatta mate, Golden
Calacatta  brillo, Portoro

mate, Portoro brillo, Sahara
Noir brillo, Emperador o
Makalu.

BENNY KERAMIK coffee table with black frame and matt Portoro ceramic top

Couchtisch mit Struktur aus
lackiert titan oder schwarz
gaufriert, oder mit Basis in
Bronze und Rahmen der
Platte in Brushed Bronze.
Platte in Keramik Marmi
in den Farben Calacatta,
Alabastro, Ardesia, matt
Golden Calacatta, glanzend
Golden  Calacatta, matt
Portoro, glanzend Portoro,
glanzend Sahara Noir,
Emperador oder Makalu.

BENNYKERAMIK coffee table with Brushed Bronze frame.and Makalu ceramic top
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IDEM coffee table with Canaletto walnut tob - BENNY KERAMIK and BILLY KERAMIK co

ffee table with black frame and matt Portoro ceramic top - BILLY coffee table with black frame and mirrored bronze
glass top - BENNY coffee table with Brushed Bronze frame and mirrored bronze glass top - BENNY KERAMIK coffee table with Brushed Bronze frame and matt Portoro ceramic top - STING BB - STING
coffee table with black fram R shelf with bl
i . § i - EE Sykaiad

ack frame and bronze mirrored glass - FISHERMAN lamp in black frame - BRANDY trolley
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Coffee table
in  graphite

lacquered steg
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irregular solid
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Couchtisch  mit Struktur
aus Stahl lackiert graphite
gaufriert und Platte aus
Nussbaum Canaletto
“verbrannte Eiche” ode
Eiche Natur mit massive

Kanten.
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AMERIGO

Design Giorgio Cattelan
Tavolino con base in metallo
verniciato goffrato titanio
e piano in metallo Brushed
Brass.

T T T O
et bes 938 <060+
$TT §73 4

Coffee table with base
in  titanium  embossed
lacquered steel and top in
Brushed Brass lacquered
steel.

< 09 »

<« 017 »

Table basse avec base
en acier gaufré titane et
plateau en acier Brushed
Brass.

Mesita con base en acero
barnizado gofrado titanio
y sobre en acero Brushed
Brass.

Couchtisch mit Basis aus
Stahl lackiert titan gaufriert
und Platte in Stahl Brushed
Brass.

AMERIGO




AMERIGQ coffee table with tit - .n‘titanium and bronze m .rored
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STEP

Design Paolo Cattelan
Tavolino regolabile in
altezza con base, gamba e
piano in acciaio verniciato
goffrato titanio o nero o
in Brushed Brass. Stelo in
acciaio cromo nero.

«36»
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« 755»
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Adjustable coffee table
with base, leg and top in
titanium or black embossed
lacquered steel or Brushed
Brass. Stemin black chrome
steel.

Table basse relevable avec
base, pied et plateau en
acier gaufré titane ou noir
ou Brushed Brass. Tige en
acier chromé noir.

Mesita regulable en altura
con base, pata y sobre en
acero barnizado gofrado
titanio o negro o Brushed
Brass. Tallo en acero
cromado negro.

Hohenverstellbarer
Couchtisch mit Basis, Fufd
und Platte in Stahl lackiert
titan oder schwarz gaufriert
oder Brushed Brass.
Stander in Stahl schwarz
Chrom.




PEYOTE

Design Paolo Cattelan
Tavolino in  poliuretano
rigido verniciato bianco,
graphiteo titanioopaco.
Piano in cristallo 5mm
temperato extrachiaro
verniciato bianco o graphite,
specchiato bronzo o]
specchiato fumé.

Iy

45

O

«@55»

O

« »

045

Coffee table with matt white,
graphiteor titaniumpainted
rigid polyurethane. Top in
5mm extra clear white or
graphite painted tempered
glass, bronze mirrored or
fumé mirrored glass.

Table basse avec base
en polyuréthane rigide
laqué blanc, graphiteou
titaneopaque. Plateau
en verre trempé 5mm
extra-clair laqué blanc ou
graphite, en verre miroité
bronze ou miroité fumé.

Mesita  en poliuretano
rigido barnizado blanco,
graphitemate o  titanio.
Sobre en cristal 5mm
templado extraclaro
barnizado blanco o graphite,
reflejado bronce o reflejado
fumé.

Couchtisch aus lackiertem
Hartes Polyurethan matt
weif3, matt graphiteoder
matt titan. Platte aus 5mm
gehartetem Glas  extra
weif3 oder graphite lackiert,
verspiegelt Bronze oder
verspiegelt fumé.

PEYOTE

175



YAGO

Design Studio Kronos
Tavolino fianco divano con
base e piano in acciaio
verniciato goffrato titanio o
Brushed Bronze.

3O
-37-

Py =)
37

«55»

Side table with frame and
top in titanium embossed
lacquered steel or Brushed
Bronze.

Table coté/canapé avec
structure et plateau en acier
gaufré titane ou Brushed
Bronze.

Mesita lado sofa con
estructura y sobre en acero
barnizado gofrado titanio o
Brushed Bronze.

YAGO 177

Beistelltisch mit Struktur
und Platte in Stahl lackiert
titan gaufriert oder Brushed
Bronze.



STING BB

Design Paolo Cattelan

Tavolino in acciaio Brushed Coffee table in Brushed Table basse en
Bronze. Bronze steel. Brushed Bronze.

STING BB

acier Mesita en acero Brushed Couchtisch aus Stahl
Bronze. Brushed Bronze.

‘44,5’
=
49,50
=
54,5»
=
IP
@)
» 264

A A A

F
-+
Fd
-
”
-




ORLANDO

Design STC Studio
Tavolino alzabile con
struttura in metallo
verniciato goffrato titanio o
nero e cristallo specchiato
fumeé. Piano in legno noce
Canaletto, rovere bruciato o
Olmo tinto poro aperto nero
opaco.

closed

<

< 65 »

5.

Two-heights transformable
coffee table with frame in
titanium or black embossed
lacquered steel and smoke-
grey mirrored glass. Top in
Canaletto walnut, burned
oak or open pore matt black
Elm.

open

<« 103 »

Table basse relevable avec
structure en acier gaufré
titane ou noir et verre
miroité fumé. Plateau en
noyer Canaletto, rouvre
brulé ou Orme laqué noir
opaqgue pore ouvert.

Mesita con sobre levantable
con estructura en acero
barnizado gofrado titanio
0 negro y cristal espejado
fumé. Sobre de madera
nogal  Canaletto, roble
ahumado u Olmo barnizado
negro mate a poro abierto.

Hohenverstellbarer
Couchtisch  mit  Struktur
in Stahl lackiert titan oder
schwarz gaufriert und Glas
verspieglt  fume. Platte
in Nussbaum Canaletto,
verbrannte Eiche oder Ulme
offenporig  lackiert —mtt
schwarz.

ORLANDO




PLANETA

Design Studio Kronos
Lampada da tavolo,
sospensione, applique e
piantana con  struttura
in ferro brunito e dettagli
in ottone spazzolato.
Paralumi in vetro soffiato
bianco satinato. Lampadine
incluse.

<« max200 »

« 38 »

<« 35 »

Table lamp, ceiling lamp,
wall lamp and floor lamp
with frame in burnished
steel and details in brushed
brass.Lampshades in blown
satin  white glass. Bulbs
included.

189

v

Lampadaire, lampe de table,
applique et lampe de sol
avec structure en fer bruni
et détails en laiton brossé.
Diffuseur en verre soufflé
blanc satiné. Ampoules
comprises.

N
¢
m(%)

— v

<« 30 »

« 37 »

«22»

Lampara de mesa, de techo,
de pared y de tierra con
estructura en hierro brunido
y detalles en laton cepillado.
Pantallas en vidrio soplado
blanco transltcido.
Bombillas incluidas.

216,

25,5
25,5

« 36 »

|
|

PLANETA

;
|

183

Tischlampe, Hangelampe,
Wandleuchte und
Stehlampe mit  Struktur
in bruniertes Eisen und
Details in  gebUrstetem
Messing. Lampenschrim in
Blasenglas weif3 satiniert.

Leuchtmittel enthalten.




184 PLANETA 185




PLANETA 187




PHOENIX
Design STC Studio

Lampada a soffitto con

struttura in acciaio

Nichel

satinato ed elementi in

vetro lavorati a
Illuminazione a led.

mano.

Ceiling lamp with satin Nickel
steel frame and handmade
glass elements. Led lights. |

Lampadaire avec structure
en acier Nickel satiné et
éléments en verre forgés a la
main. Eclairage a led.

<« max 200 »

<« max 200 »

Lampara de

techo

con

estructura en acero Niquel
satinado y elementos en

vidrio  hechos
Iluminacion led.

a

mano.

Hangelampe mit
Stahlgestell in Nickel
satiniert und Glaselementen
handgearbeitet. LED
Beleuchtung.

PHOENIX S4 lamp

PHOENIX

189



BAMBOO

Design Studio Kronos
Lampadario con struttura in
ferro brunito e paralume in
vetro soffiato fume e vetro
soffiato  bianco  satinato.
[lluminazione integrata a led.

13,5
> <

>

< max 200

¥
8, O

18

Ceiling lamp with frame in
burnished steel, lampshade
in blown fumé glass and
blown satin white glass.
Integrated LED light.

Lampadaire avec structure
en fer bruni et diffuseur
en verre soufflé fumé et
verre soufflé blanc satiné.
Eclairage & led integré.

Lampara de techo con
estructura en hierro brunido
y pantalla en vidrio soplado
fume y vidrio soplado blanco
transltcido. lluminacion led
incluida.

BAMBOO 191

Hangelampe mit Struktur
in bruniertes Eisen und
Lampenschirm in Blasenglas
fumeé und Blasenglas weif3
satiniert. Intergrierte LED-
Beleuchtung.




LORD

Design Archirivolto
Lampada a soffitto con
struttura in  metallo e
particolari in cromo nero.
Paralume rivestito in
tessuto elasticizzato nero.
Lampadina non inclusa.

>

max 200

«39»
O

Ceiling lamp with metal
frame and black chrome
details. Lampshade covered
in black methacrylate. Bulb
notincluded.

Lampadaire avec structure
en métal et détails en
chréme  noir.  Diffuseur
revétu en maille élastique
noire. Ampoule non
comprise.

Lampara de techo con
estructura de metal vy
detalles en cromo negro.
Pantalla  revestida con
tejido elastico color negro.
Bombilla no incluida.

Hangelampe mit
Metallstruktur und
Details in schwarz

Chrom. Lampenschirm in
schwarzem Stretch-Gewebe
bezogen. Leuchtmittel nicht
enthalten.




CIRCUIT

Design STC Studio
Lampadario e applique
con struttura in acciaio
verniciato goffrato titanio e
nickel satinato. Paralume
piccolo in vetro borosilicato
trasparente e paralume
grande in vetro borosilicato
fumeé. llluminazione integrata
aled.

< max 200

:
@_%2 %1_@
« 138 >

Ceiling and wall lamp with
frame in titanium embossed
lacquered steel and satin
Nickel. Small lampshade
in borosilicate transparent
glass, big lampshade in
borosilicate  fumé  glass.
Integrated LED light.

Lampadaire et applique
avec structure en acier
gaufré titane et nickel
satiné. Petit diffuseur en
verre borosilicate clair et
grande diffuseur en verre
borosilicate fumé. Eclairage &
led integré.

A3

P =
eﬁh <« 107 »

Lampara de techo y de
pared con estructura en
acero barnizado gofrado
titanio y niquel satinado.
Pantalla pequena en vidrio
borosilicato transparente
y pantalla grande en
vidrio  borosilicato  fume.
Iluminacion led incluida.

Hangelampe und Wanleuchte
mit Struktur in Stahl lackiert
titan gaufriert und  Nickel
satiniert.Kleiner Lampenschirm
in transparentem Borosilikat-
Glas und grofier Lampenschirm
in  Borosilikat-Glas ~ fume.
Intergrierte  LED-Beleuchtung.




CIRCUIT




TWIN

Design STC Studio

Piantana con struttura in
acciaio verniciato goffrato
graphite e acciaio ramato o
cromo nero. Illuminazione a
led.

Yﬁ-@—
« 97

<45 »

237
199

Floor lamp with frame
in  graphite  embossed
lacquered steel and copper
steel or black chrome. Led
light.

Lampe de sol avec structure
en acier gaufré graphite et
acier cuivré ou chréme noir.
Eclairage & led.

Lampara de tierra con
estructura en acero
barnizado gofrado graphite
y acero cobreado o cromo
negro. lluminacion led.

TWIN 199

Stehlampe mit  Struktur
in Stahl lackiert graphite
gaufriert und Stahl
kupferfarbig oder schwarz
Chrom. LED-Beleuchtung.



CHENNAI

Design STC Studio

Tappeto tessuto in cotone e
ciniglia a rilievo dallaspetto
slavato e consumato.

200

Rug made in cotton and
chenille with relief and
with a faded and used
appearance.

240

Tapis en tissu de coton et
chenille, a laspect vieilli.

“ (300 >

Alfombra en tejido de
algoddny felpa.Con aspecto
descoloridoy gastado.

Teppich aus Baumwolle
und Chenille mit Relief-
Strukture. Mit verwaschem
und “Used-Look” Effekt.




MUMBAI

Design STC Studio

Tappeto tessuto in cotone e
ciniglia a rilievo dallaspetto
slavato e consumato.

200

Rug made in cotton and
chenille with relief and
with a faded and used
appearance.

240

Tapis en tissu de coton et
chenille, a laspect vieilli.

300

400

tejido
algodony felpa.Con aspecto
descolorido y gastado.

2300

MUMBAI 203

Teppich aus Baumwolle
und Chenille mit Relief-
Strukture. Mit verwaschem
und “Used-Look” Effekt.



BIAGIO

Design Paolo Cattelan
Comodino reversibile
con struttura verniciata
goffrato titanio, graphite o
bianco. Cassettiera in noce
Canaletto o rovere bruciato.
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« 75 »

Reversible nightstand with
titanium, graphite or white
embossed lacquered frame.
Drawer unit in Canaletto
walnut or burned oak.

Table de nuit reversible avec
structure  gaufré titane,
graphite ou blanc. Tiroir en
noyer Canaletto ou rouvre
brulé.

Mesa de noche reversible
con estructura barnizada
gofrado titanio, graphite o
blanco. Cajonera en nogal
Canaletto o roble ahumado.

Nachttisch reversibel
mit Korpus lackiert titan,
graphite oder weif3 gaufriert.
Schubladenelement in
Nussbaum Canaletto oder
“verbrannte Eiche”.
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MARLON

Design Archirivolto

Letto con struttura in legno
noce Canaletto o frassino
tinto rovere bruciato. Testiera
rivestita in tessuto, synthetic
nubuck, micro nubuck,
ecopelle o pelle nei coloricome
da campionario. Rete inclusa.

102

« 283/310 4

Bed with Canaletto walnut or
burned oak stained ashwood
frame. Headboard covered in
fabric, synthetic nubuck, micro
nubuck, synthetic leather or
soft leather as per sample
card. Slats included.

.

»334«

249/262/252 4

249/262/252

v

Lit avec structure en noyer
Canaletto ou fréne teinté
rouvre brulé. Téte de lit revétue
en tissu, synthetic nubuck,
micro nubuck, simili-cuir ou
cuir mince selon échantillons.
Sommier compris.

Cama con estructura en
madera  nogal  Canaletto
o fresno barnizado roble
ahumado. Cabecera tapizada
en tejido, synthetic nubuck,
micro nubuck, ecopiel o piel
segln  muestrario. Somier
incluido.

MARLON 207

Bett mit Gestell in Nussbaum
Canaletto oder Esche gebeizt
“verbrannte Eiche” Kopfteil
bezogen in Stoff, synthetic
nubuck, micro nubuck,
Kunstleder oder Softleder
laut Musterkarte. Lattenrost
inklusive.



MARLON
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MARLON 1213

MARLON bed with Canaletto walnut frame and headboard in synthetic leather ECP 48 Lino - BILLY coffee table with black frame and mirrored bronze glass top - RADJA rug
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Cattelan ltalia spa si riserva di apportare, senza preawviso,
modifiche nei materiali, nei rivestimenti, nelle finiture e
nei disegni dei prodotti presentati in questo catalogo. Le
texture ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore
indicativo in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di
stampa.

Cattelan ltalia spa reserves the right to change, without
previous notice, materials, covers, finishes and drawings of
the products presented in this catalogue. The textures and
colours of materials and finishes are indicative as they are
depending on the tolerances of the printing process.

Cattelan Italia spa se réserve le droit d’apporter, sans
préavis, des modification au niveau des matériaux, des
revétements, des finitions et du design des produits
présentés dans ce catalogue.

Les textures et les couleurs des matériaux et des finitions
sont une valeurs indicative parce-que ils changent selon la
tolérance aux procédés d’'imprimerie.

Cattelan Italia spa behaltet sich vor, ohne Vorankiindigung,
Verénderungen an den Materialien, Bezligen, Ausfliihrungen
und Zeichnungen der in diesem Katalog vorgestellten
Produkte vorzunehmen. Die Texturen und Farben der
Materialien und Finish haben einen hinweisenden Wert, da
sie vonden Toleranzen im Druckprozess abhangig sind.

Cattelan ltalia spa se reserva el derecho de aportar
modificaciones  de dibujo, materiales, acabados y
tapicerias, sin que esté obligada a dar aviso anticipado. Las
textures y los colores de los materiales y de los acabados
tienen solo un valor indicativo porque estan sujetos a la
tolerancia en los procesos de imprenta.
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